1911 OPERATOR Il G10 GRIPS - VZ GRIPS VZ OPERATOR Il GRIPS,
BLACK/ GRAY

Unique Texturing Patterns For Excellent Hold & Weapon Control

Rugged grip panels made from tough G10 fiberglass offer the durability and
superior gripping texture of modern composite materials. Advanced G10
laminate won’t absorb moisture, resists impact, and won’t expand or contract
due to temperature fluctuation—perfect for all-weather operations and
extreme conditions. Texturing is CNC machined into the laminate, then hand-
finished to ensure uniform pattern depth. The hard surface allows the
texturing to be cut a little sharper to give more “bite” than traditional
checkered wood grips. Operator Il - Offers the same basic design and G10
fiberglass construction as VZ's original Operator grips with the substitution of
golfball pattern texturing on the leading edge next to the front strap, plus a
thumb recess for the mag release. Excellent choice for the action competition
shooter or tactical operator.

Attributes

e Name: VZ GRIPS VZ OPERATOR II GRIPS, BLACK/ GRAY
e Manufacturer: VZ GRIPS

e Product no.: 100011275

e Mfr. No.: 02-BG-A

e Ambidextrous Safety Cut: No

¢ Color: Black/Gray

e Make: 1911

e Material: G-10

e Model: Commander,Government
¢ Style: Traditional

e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.159kg

e UPC: 799475406829

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 OPERATOR II
G10 GRIPS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS von VZ GRIPS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Wartung deiner Griffe zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Richtlinien sorgfaltig durch und halte sie ein, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Griffe sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst.
Diese Griffe sind fUr die 1911Feuerwaffe konzipiert und sollten nicht mit anderen Modellen verwendet
werden.

¢ Verbesserte Rickrufe: Halte dich Gber Rlckrufe zu diesem Produkt informiert. Im Falle eines Rickrufs
wirst du standardisierte Mitteilungen und kostenlose AbhilfemaBnahmen erhalten.

¢ OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfillt, die auch fur stationdre Geschafte gelten.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Achte besonders darauf, wenn das Produkt von Personen verwendet
wird, die sich der sicheren Handhabung méglicherweise nicht vollstandig bewusst sind.

e EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder
Einzelhandler.

¢ Schnelle Warnungen: Achte auf Updates zu unsicheren Produkten Uber das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Waffenmodell (1911 Government oder Commander) kompatibel
sind.

e Uberpriife die Griffe auf Schaden oder Mangel, bevor du sie installierst. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

¢ Vermeide extreme Temperaturen, die das Material des Griffs beeintrachtigen kdnnten.

¢ Versuche nicht, die Griffe zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kénnte.

¢ Halte die Griffe von Kindern und Personen fern, die sich der Risiken im Zusammenhang mit Feuerwaffen
maoglicherweise nicht bewusst sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne die vorhandenen Griffe von deiner Feuerwaffe mit den entsprechenden Werkzeugen
(normalerweise einem Schraubendreher).

o Richte die neuen G10Griffe mit dem Griffrahmen der Feuerwaffe aus.

o Befestige die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben und achte darauf, dass sie fest, aber nicht zu
fest angezogen werden, um Schaden zu vermeiden.

o Uberpriife, ob die Griffe fest angebracht sind, bevor du die Feuerwaffe in die Hand nimmst.

2. Verwendung:

o Ube jederzeit eine sichere Handhabung deiner Feuerwaffe.
o Mache dich mit der Textur des Griffs vertraut und stelle sicher, dass er wahrend des Betriebs einen



sicheren Halt bietet.

o Uberpriife regelméRig die Schrauben der Griffe auf Festigkeit, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

o Reinige die Griffe bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel. Vermeide
aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffe gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Verbundmaterialien.
¢ Entsorge die Griffe nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie beschadigt oder defekt sind.
e Ziehe Recyclingoptionen fur G10Material in Betracht, wenn diese in deiner Region verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Anliegen zu den 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS wende dich bitte an die Website des
Herstellers oder deinen Einkaufsort fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die ordnungsgemalie Verwendung und
Langlebigkeit deiner 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS gewahrleisten und gleichzeitig die Sicherheit fir dich und
andere aufrechterhalten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 OPERATOR II
G10 GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS by VZ GRIPS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your grips. Please read and follow these guidelines
carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the grips by following these guidelines. These grips are designed for
the 1911 firearm and should not be used with other models.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In the event of a recall, you
will be provided with standardized notices and free remedies.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the vendor complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by individuals who may
not be fully aware of safe handling practices.

e EU Contact Point: For safety inquiries regarding this product, please refer to the manufacturer or retailer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the grips are compatible with your firearm model (1911 Government or Commander).
Inspect the grips for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.

Avoid exposure to extreme temperatures which may affect the grip's material.

Do not attempt to modify or alter the grips, as this may compromise safety and functionality.

Keep the grips away from children and individuals who may not understand the risks associated with
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grips from your firearm using the appropriate tools (usually a screwdriver).
Align the new G10 grips with the grip frame of the firearm.

Secure the grips using the screws provided, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damage.

o Doublecheck that the grips are firmly attached before handling the firearm.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Practice safe handling of your firearm at all times.

Familiarize yourself with the grip texture and ensure it provides a secure hold during operation.
Regularly check the grip screws for tightness, especially after extensive use.

Clean the grips with a damp cloth and mild detergent if necessary. Avoid harsh chemicals that may
damage the material.

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the grips in accordance with local regulations concerning plastic and composite materials.
¢ Do not dispose of the grips in regular household waste if they are damaged or defective.
¢ Consider recycling options for G10 material if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, please refer to the
manufacturer's website or your point of purchase for support.

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and longevity of your 1911 OPERATOR ||
G10 GRIPS while maintaining safety for yourself and others. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empunaduras 1911 OPERATOR Il G10

Introduccion

Gracias por elegir las empufiaduras 1911 OPERATOR Il G10 de VZ GRIPS. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tus empufiaduras. Por favor, lee y sigue
estas pautas cuidadosamente para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

o Seguridad del Producto: Aseglrate de usar las empufiaduras de manera segura siguiendo estas
directrices. Estas empufiaduras estan disefiadas para la pistola 1911 y no deben ser utilizadas con otros
modelos.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. En caso
de un recall, recibirds avisos estandarizados y remedios gratuitos.

e Compras en Linea: Si compraste en linea, asegulrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener cuidado adicional cuando el producto es utilizado
por personas que pueden no estar completamente conscientes de las practicas de manejo seguro.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad sobre este producto, consulta al fabricante o
minorista.

¢ Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gque las empufiaduras sean compatibles con tu modelo de pistola (Gobierno o Commander
1911).

¢ Inspecciona las empufiaduras en busca de dafios o defectos antes de la instalacién. No las uses si estan
dafadas.

» Evita la exposicién a temperaturas extremas que puedan afectar el material de la empufadura.

¢ No intentes modificar o alterar las empufiaduras, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

e Mantén las empufiaduras alejadas de los nifios y de personas que pueden no entender los riesgos
asociados con las armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que tu pistola esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira las empufaduras existentes de tu pistola utilizando las herramientas adecuadas
(generalmente un destornillador).

o Alinea las nuevas empufaduras G10 con el marco de la empufiadura de la pistola.

o Asegura las empufiaduras utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén
apretados pero no demasiado para evitar dafios.

o Verifica que las empufiaduras estén firmemente sujetas antes de manipular la pistola.

2. Uso:

o Practica el manejo seguro de tu pistola en todo momento.
o Familiarizate con la textura de la empufiadura y asegurate de que proporcione un agarre seguro



durante la operacion.

o Revisa regularmente los tornillos de la empufiadura para asegurarte de que estén apretados,
especialmente después de un uso extensivo.

o Limpia las empufiaduras con un pafio himedo y detergente suave si es necesario. Evita quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales plasticos y
compuestos.

¢ No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si estan dafadas o defectuosas.

¢ Considera opciones de reciclaje para el material G10 si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre las empufiaduras 1911 OPERATOR Il G10, consulta el sitio
web del fabricante o tu punto de compra para obtener soporte.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado y la longevidad de tus
empuiaduras 1911 OPERATOR Il G10 mientras mantienes la seguridad para ti y los demas. Gracias por tu
atencion a estas pautas.



Guide de sécurité pour les poignées 1911
OPERATOR 11 G10

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées 1911 OPERATOR Il G10 de VZ GRIPS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer ['utilisation et I'entretien en toute sécurité de tes poignées. Merci de lire et de
suivre ces directives attentivement pour éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales

e Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser les poignées en suivant ces directives. Ces poignées sont
concues pour lI'arme a feu 1911 et ne doivent pas étre utilisées avec d'autres modeéles.

e Rappels améliorés : Reste informé des éventuels rappels concernant ce produit. En cas de rappel, des
avis standardisés et des remédes gratuits seront fournis.

¢ Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de sécurité
similaires a celles des magasins physiques.

¢ Focus particulier sur le consommateur : Prends des précautions supplémentaires lorsque le produit
est utilisé par des personnes qui ne sont pas pleinement conscientes des pratiques de manipulation
sécuritaires.

¢ Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, consulte le fabricant
ou le détaillant.

* Alertes rapides : Sois conscient des mises a jour concernant les produits dangereux via le systéme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

e Assuretoi que les poignées sont compatibles avec ton modéle d'arme a feu (1911 Government ou
Commander).

e Inspecte les poignées pour tout dommage ou défaut avant I'installation. Ne les utilise pas si elles sont
endommagées.

e Evite I'exposition & des températures extrémes qui pourraient affecter le matériau de la poignée.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer les poignées, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

e Garde les poignées hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre les
risques associés aux armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

o Retire les poignées existantes de ton arme a feu a l'aide des outils appropriés (généralement un
tournevis).

Aligne les nouvelles poignées G10 avec le cadre de la poignée de I'arme a feu.

Fixe les poignées a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées mais pas trop
pour éviter d'endommager.

Vérifie que les poignées sont solidement attachées avant de manipuler I'arme a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Pratique une manipulation sécuritaire de ton arme a feu en tout temps.
o Familiarisetoi avec la texture de la poignée et assuretoi qu'elle offre une prise sécurisée pendant



I'opération.

o Vérifie régulierement le serrage des vis de la poignée, surtout aprés une utilisation intensive.

o Nettoie les poignées avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire. Evite les produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de disposition

 Dispose des poignées conformément aux réglementations locales concernant les plastiques et matériaux
composites.

¢ Ne jette pas les poignées dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou
défectueuses.

* Envisage des options de recyclage pour le matériau G10 si disponible dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant les poignées 1911 OPERATOR Il G10, consulte
le site Web du fabricant ou ton point d'achat pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation appropriée et la longévité de tes
poignées 1911 OPERATOR Il G10 tout en maintenant la sécurité pour toiméme et les autres. Merci de préter
attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
1911 OPERATOR Il G10

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette 1911 OPERATOR Il G10 di VZ GRIPS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri delle tue guancette. Ti preghiamo di
leggere e sequire attentamente queste linee guida per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le guancette in modo sicuro seguendo queste linee guida.
Queste guancette sono progettate per I'arma da fuoco 1911 e non devono essere utilizzate con altri
modelli.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di richiamo,
ti verranno forniti avvisi standardizzati e rimedi gratuiti.

Acquisti Online: Se acquistate online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando il prodotto &
utilizzato da persone che potrebbero non essere pienamente consapevoli delle pratiche di manipolazione
sicura.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento al produttore o al rivenditore.

Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri tramite il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che le guancette siano compatibili con il modello della tua arma da fuoco (1911 Government o
Commander).

Ispeziona le guancette per eventuali danni o difetti prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiate.
Evitare I'esposizione a temperature estreme che potrebbero influenzare il materiale delle guancette.

Non tentare di modificare o alterare le guancette, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Tenere le guancette lontano da bambini e da persone che potrebbero non comprendere i rischi associati
alle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi le guancette esistenti dalla tua arma da fuoco utilizzando gli strumenti appropriati (di
solito un cacciavite).

o Allinea le nuove guancette G10 con il telaio della guancetta dell'arma da fuoco.

o Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente per evitare danni.

o Controlla nuovamente che le guancette siano saldamente attaccate prima di maneggiare I'arma da
fuoco.

Uso:

o Pratica sempre una manipolazione sicura della tua arma da fuoco.



o Familiarizzati con la texture delle guancette e assicurati che offrano una presa sicura durante
I'operazione.

o Controlla regolarmente la serratura delle viti delle guancette, specialmente dopo un uso intensivo.

o Pulisci le guancette con un panno umido e un detergente delicato se necessario. Evita prodotti
chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le guancette secondo le normative locali riguardanti materiali plastici e compositi.
¢ Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o difettose.
¢ Considera opzioni di riciclo per il materiale G10 se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alle Guancette 1911 OPERATOR Il G10, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e una lunga durata delle tue Guancette
1911 OPERATOR Il G10, mantenendo la sicurezza per te e per gli altri. Grazie per I'attenzione a queste linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 OPERATOR
I G10 GRIPS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS fra VZ GRIPS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av grepene dine. Vennligst les og falg disse
retningslinjene ngye for @ unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produkt sikkerhet: Sgrg for trygg bruk av grepene ved a fglge disse retningslinjene. Disse grepene er
designet for 1911pistolen og bgr ikke brukes med andre modeller.

¢ Forbedrede tilbakekall: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger knyttet til dette produktet. |
tilfelle av en tilbakekalling vil du bli gitt standardiserte varsler og gratis lgsninger.

e Nettkjgp: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sikre at forhandleren overholder sikkerhetskrav
som ligner pa de for fysiske butikker.

* Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr utvises nar produktet brukes av individer som kanskje ikke
er fullt klar over trygge handteringspraksiser.

 EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspagrsmal angaende dette produktet, vennligst henvis til produsenten
eller forhandleren.

e Rask varsling: Vaer oppmerksom pa oppdateringer angaende usikre produkter gjennom EUs Safety
Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at grepene er kompatible med din vapenmodell (1911 Government eller Commander).

¢ Inspiser grepene for eventuelle skader eller defekter for installasjon. Ikke bruk hvis de er skadet.

¢ Unnga eksponering for ekstreme temperaturer som kan pavirke gripens materiale.

lkke prgv & modifisere eller endre grepene, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.
Hold grepene unna barn og individer som kanskje ikke forstar risikoen forbundet med skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og pek i en sikker retning.

o Fjern de eksisterende grepene fra vapenet ditt ved a bruke passende verktgy (vanligvis en
skrutrekker).

o Juster de nye G10 grepene med greprammen pa vapenet.

o Sikre grepene med de medfaglgende skruene, og s@rg for at de er strammet, men ikke for stramt

for @ unnga skade.

Dobbeltsjekk at grepene er godt festet far du handterer vapenet.

[¢]

2. Bruk:

o Praktiser trygg handtering av vapenet ditt til enhver tid.

o Bli kjent med grepstrukturen og sgrg for at den gir et sikkert grep under drift.

o Sjekk jevnlig at grepskrue for stramhet, spesielt etter omfattende bruk.

o Rengjgr grepene med en fuktig klut og mildt rengjeringsmiddel om ngdvendig. Unnga sterke
kjemikalier som kan skade materialet.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser grepene i samsvar med lokale forskrifter angaende plast og komposittmaterialer.
¢ |kke kast grepene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller defekte.
e Vurder resirkuleringsalternativer for G10materialet hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, vennligst henvis til
produsentens nettside eller ditt kjgpspunkt for statte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre riktig bruk og lang levetid for dine 1911 OPERATOR I
G10 GRIPS samtidig som du opprettholder sikkerhet for deg selv og andre. Takk for at du tar hensyn til disse
retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 OPERATOR I
G10 GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS od VZ GRIPS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twoich chwytéw. Prosimy o
doktadne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie chwytéw, stosujac sie do tych
wytycznych. Chwyty te zostaty zaprojektowane do uzycia z bronig palng typu 1911 i nie powinny by¢
stosowane z innymi modelami.

Zwiekszone Wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach zwigzanych z
tym produktem. W przypadku wycofania otrzymasz ustandaryzowane powiadomienia i darmowe
rozwigzania.

Zakupy Online: Jesli dokonano zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, podobne do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy produkt jest uzywany przez
osoby, ktére moga nie by¢ w petni Swiadome zasad bezpiecznego uzytkowania.

EU Punkt Kontaktowy: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczehstwa tego produktu, skontaktuj
sie z producentem lub sprzedawca.

Szybkie Powiadomienia: BadZ swiadomy aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze chwyty sg kompatybilne z Twoim modelem broni (1911 Government lub Commander).
SprawdZ chwyty pod katem uszkodzen lub wad przed ich zainstalowaniem. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

Unikaj narazania chwytéw na ekstremalne temperatury, ktére moga wptyng¢ na materiat chwytu.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ chwytéw, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczehstwo i
funkcjonalnos¢.

Trzymaj chwyty z dala od dzieci i 0séb, ktére mogg nie rozumiec¢ ryzyka zwigzanego z bronig palna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgce chwyty z broni za pomocg odpowiednich narzedzi (zwykle Srubokretu).

o Wyreguluj nowe chwyty G10 w stosunku do ramy chwytu broni.

Zabezpiecz chwyty za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sg dokrecone, ale nie
przesadnie, aby unikngé¢ uszkodzen.

Sprawdz, czy chwyty sg pewnie zamocowane przed obstugg broni.

o

[¢]

Uzytkowanie:

o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig w kazdych okolicznosciach.

o Zapoznaj sie z teksturg chwytu i upewnij sie, ze zapewnia pewny chwyt podczas uzytkowania.

o Regularnie sprawdzaj sruby chwytéw pod katem dokrecenia, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu.



o Czys¢ chwyty wilgotng szmatka i tagodnym detergentem, jesli to konieczne. Unikaj agresywnych
chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i kompozytowych.
¢ Nie wyrzucaj chwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli s uszkodzone lub wadliwe.
e Rozwaz opcje recyklingu materiatu G10, jesli sa dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, skontaktuj sie z
producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i dtugowiecznos¢
swoich 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, jednoczes$nie dbajgc o bezpieczehstwo swoje i innych. Dziekujemy za
uwage na te wytyczne.



Turvallisuusohjeet 1911 OPERATOR Il G10
GRIPS:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VZ GRIPSin 1911 OPERATOR Il G10 GRIPSit. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
jotta voit kayttaa ja huoltaa kahvoja turvallisesti. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen
valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista kahvojen turvallinen kayttd noudattamalla naita ohjeita. Nama kahvat on
suunniteltu 1911aseelle, eika niita tule kayttad muiden mallien kanssa.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista.
Takaisinvedon sattuessa saat standardoidut ilmoitukset ja ilmaiset korjaustoimenpiteet.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia, jotka
ovat samankaltaisia kuin fyysisissa kaupoissa.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityista huomiota on kiinnitettava, kun tuotetta kayttavat henkil6t, jotka
eivat ehka ole taysin tietoisia turvallisista kasittelykaytannoista.

¢ EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa taman tuotteen osalta viittaa valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

¢ Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen paivityksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita EU:n Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kahvat ovat yhteensopivia aseesi mallin (1911 Government tai Commander) kanssa.
Tarkista kahvat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Ald kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Valta altistamasta kahvoja aarimmaisille lampétiloille, jotka voivat vaikuttaa materiaalin laatuun.

Al3 yritd muokata tai muuttaa kahvoja, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Pida kahvat lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ehka ymmarra aseiden kasittelyyn liittyvia
riskeja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa olevat kahvat aseestasi kayttamalla sopivia ty6kaluja (yleensa ruuvimeisseli).
Kohdista uudet G10kahvat aseen kahvakehykseen.

Kiinnita kahvat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukkoja mutta eivat liian
tiukkoja vaurioiden valttamiseksi.

Tarkista, ettd kahvat ovat tukevasti kiinnitetty ennen aseen kasittelya.

[¢]

o
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2. Kaytto:

[¢]

Harjoittele aseen turvallista kasittelya kaikissa tilanteissa.

Tutustu kahvojen pintarakenteeseen ja varmista, ettad se tarjoaa turvallisen otteen kaytoén aikana.
Tarkista saanndllisesti kahvojen ruuvien tiukkuus, erityisesti pitkan kaytén jalkeen.

Puhdista kahvat kostealla liinalla ja tarvittaessa miedolla pesuaineella. Valta voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

o
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[¢]



Havitysohjeet

¢ Havita kahvat paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja komposiittimateriaaleja.
« Ald havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai viallisia.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia G10materiaalille, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on lisdkysymyksia tai huolenaiheita 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS:ist3, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ostopisteeseesi saadaksesi tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS:iesi asianmukaisen kayton
ja pitkaikaisyyden samalla kun yllapidat turvallisuutta itsellesi ja muille. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 OPERATOR II
G10 GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS fran VZ GRIPS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning och underhall av dina grepp. Vanligen las och f6lj dessa riktlinjer noggrant
for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvandning av greppen genom att félja dessa riktlinjer. Dessa grepp ar
designade for 1911pistolen och bér inte anvandas med andra modeller.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser relaterade till denna produkt.
Vid en aterkallelse kommer du att fa standardiserade meddelanden och kostnadsfria atgarder.

Online shopping: Om du har kdépt produkten online, se till att férsaljaren uppfyller sakerhetskrav som ar
liknande dem for fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor iakttas nar produkten anvands av individer som kanske
inte ar fullt medvetna om sakra hanteringsmetoder.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkaren eller
aterférsaljaren.

Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar angaende osakra produkter genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att greppen ar kompatibla med din pistolmodell (1911 Government eller Commander).

Inspektera greppen for eventuella skador eller defekter innan installation. Anvand inte om de ar skadade.
Undvik exponering for extrema temperaturer som kan paverka greppmaterialet.

Forsok inte att modifiera eller andra greppen, eftersom detta kan aventyra sakerheten och
funktionaliteten.

Hall greppen borta fran barn och individer som kanske inte forstar riskerna kopplade till skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort de befintliga greppen fran ditt skjutvapen med lampliga verktyg (vanligtvis en
skruvmejsel).
o Justera de nya G10greppen med greppramen pa skjutvapnet.
o Fast greppen med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna men inte for hart atdragna
for att undvika skador.
o Kontrollera att greppen sitter fast ordentligt innan du hanterar skjutvapnet.
Anvandning:

o

Utova saker hantering av ditt skjutvapen hela tiden.

Bekanta dig med grepptexturen och se till att den ger ett sakert grepp under anvandning.
Kontrollera regelbundet greppskruvarna for atdragning, sarskilt efter omfattande anvandning.
Rengdr greppen med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel om det behévs. Undvik starka
kemikalier som kan skada materialet.

[¢]
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera greppen i enlighet med lokala regler for plast och kompositmaterial.
e Kassera inte greppen i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller defekta.
« Overvag atervinningsalternativ for G10material om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer angaende 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller din inképspunkt fér support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning och 1ang livslangd for dina
1911 OPERATOR Il G10 GRIPS samtidigt som du uppratthaller sakerheten for dig sjalv och andra. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 OPERATOR Il G10
GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS od VZ GRIPS. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a Gdrzbu vasich gripd. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim rizikm.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpeénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani gripl dodrZzovanim téchto pokyn(l. Tyto gripy jsou
navrzeny pro zbrar 1911 a nemély by byt pouzivany s jinymi modely.

Zvysené odvolani: Zlstante informovani o jakychkoli odvolanich tykajicich se tohoto produktu. V
pfipadé odvolani obdrzite standardizované ozndmeni a zdarma remedie.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili produkt online, ujistéte se, Zze prodejce splfiuje bezpecnostni
pozadavky podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

Zaméreni na zvlastni spotfebitele: Zvlastni pozornost by méla byt vénovéna uZivatellim, ktefi nemusi
byt plné obezndmeni s bezpeénymi praktikami manipulace.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se obratte na vyrobce nebo
prodejce.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi aktualizaci tykajicich se nebezpecnych produktl prostrednictvim
systému Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze gripy jsou kompatibilni s vasim modelem zbrané (1911 Government nebo Commander).
Pred instalaci zkontrolujte gripy na jakékoli poskozeni nebo vady. Nepouzivejte, pokud jsou poskozené.
Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam, které mohou ovlivnit material gripu.

NepokousSejte se gripy upravovat nebo ménit, protoze by to mohlo ohrozit bezpecnost a funkénost.
Uchovavejte gripy mimo dosah déti a jednotlivcd, ktefi nemusi rozumét rizikiim spojenym se zbranémi.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vase zbraf vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.

o Odstrante stavajici gripy z vasi zbrané pomoci vhodného naradi (obvykle Sroubovak).

o Zarovnejte nové G10 gripy s ramem gripu zbrané.

o Zajistéte gripy pomoci dodanych sroubl, ujistéte se, Ze jsou utazené, ale ne pretazené, aby

nedoslo k poskozeni.

o Dukladné zkontrolujte, zda jsou gripy pevné pripevnény pred manipulaci se zbrani.

Pouziti:

[¢]

Vzdy praktikujte bezpe¢nou manipulaci se svou zbrani.

Seznamte se s texturou gripu a ujistéte se, ze poskytuje bezpecné uchopeni béhem operace.
Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubd gripu, zejména po intenzivnim pouzivani.

o Cistéte gripy vlhkym hadfikem a jemnym detergentem, pokud je to nutné. Vyvarujte se agresivnich
chemikalii, které by mohly poskodit material.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte gripy v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych a kompozitnich materiald.
¢ Neporadejte gripy do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poskozené nebo vadné.
e Zvazte moznosti recyklace pro materidl G10, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dalsi otazky nebo obavy tykajici se 1911 OPERATOR Il G10 GRIPS se obratte na webové stranky
vyrobce nebo na misto, kde jste produkt zakoupili, pro podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn zajistite spravné pouzivani a dlouhou zivotnost vasich 1911
OPERATOR Il G10 GRIPS, pricemz zachovate bezpelnost pro sebe a ostatni. Dékujeme za vasi pozornost k témto
pokyntm.
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